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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Odpowiedziawszy za$ Jezus powiedziat o pokolenie
interlinearny | Przeklad Textus | niewierzace i ktore jest przewrdcone az do kiedy bede przy
Receptus was 1 bede znosil was doprowadz tu syna twojego
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przekfad Jezus za$ odezwal si¢ i powiedzial: O, rodzie bez wiary
dostowny dostowny i spaczony,* jak dtugo mam z wami by¢** i was znosi¢?
Przyprowadz tu swego syna.")?
PBPW Przektad Nowy Testament | Odpowiadajac za$ Jezus rzekl: O pokolenie bez wiary
dostowny Popowski- i przewrotne. az do kiedy bedg przy was i bede znosit was?
Wojciechowski | Doprowadz tu syna twego.
TRO Przektad Textus Receptus | Odpowiedziawszy za$ Jezus powiedziat o pokolenie
dostowny Oblubienicy niewierzace i ktore jest przewrocone az do kiedy bede przy
was i bede znosil was doprowadz tu syna twojego
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad Jezus odpowiedziat: O, rodzie bez wiary i spaczony! Jak
literacki literacki dtugo mam z wami by¢ i was znosi¢? Przyprowadz tu
SWego syna.
UBG'18 | Przektad Uwspoiczesniona | Wtedy Jezus odpowiedzial: O pokolenie bez wiary
literacki Biblia Gdanska | i przewrotne! Jak dlugo bede z wami i jak dfugo mam was
znosi¢? Przyprowadz tu swego syna.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Tedy Jezus odpowiadajac rzekt: O rodzaju niewierny
literacki i przewrotny! dokadze z wami bede, i dokadze was cierpie¢
bede? Przywiedz tu syna twego.
BJW Przektad Biblia Jakuba A Jezus odpowiedziawszy, rzekl: O narodzie niewierny
literacki Wujka i przewrotny, dokadze bede u was i cierpie¢ was bede?
Przywiedz tu syna twego.
BT'99 Przektad Biblia I rzekt: O plemig¢ niewierne i przewrotne! Dokad jeszcze
literacki Tysiaclecia bede wsrod was i bede was znosit? Przyprowadz tu swego
syna!
BW Przektad Biblia A Jezus odpowiadajac, rzekt: O rodzie niewierzacy
literacki Warszawska i przewrotny, jak dlugo mam by¢ z wami i mam was
znosi¢? Przyprowadz tutaj syna swego.
EKU'18 | Przektad Biblia Woweczas Jezus odpowiedzial: O plemi¢ niewierne
literacki Ekumeniczna i przewrotne! Jak dlugo jeszcze mam by¢ z wami i was
znosic¢? Przyprowadz tu swojego syna.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Jezus powiedzial na to: ,,O niewierzacy i przewrotni
literacki ludzie! Jak dtugo jeszcze bede miedzy wami i bede musiat
was znosi¢? Przyprowadz tu swojego syna”.
PBP Przektad Nowy Testament | Jezus rzekt na to: ,,O plemi¢ niewierne i przewrotne, dokad
literacki Popowskiego jeszcze mam by¢ u was i znosi¢ was? Przyprowadz tu tego
swojego syna”.
PBW Przektad Nowy Testament, | A odpowiedziawszy Jezus rzekt: O rodzaju niewierny
literacki Wspgcczlesny i przewrotny! dokgdze wzdy bede u was i cierpie¢ bede
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was? Przywiedz tu syna twego.
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POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | A Jezus odrzek}: - Przewrotne pokolenie niedowiarkow!
literacki Jak dhugo jeszcze bede z wami? Jak dtugo jeszcze bede
was znosit? Przyprowadz tutaj swojego syna.
TUB Przektad bi6mnis. Houit V Bignosink Icyc ckazas: O pone HEBIpHHUIL 1 po30eLICHHIH,
literacki nepeknan YbT noku Oymy 3 Bamu i Tepritumy Bac? IIpuBean-HO crHA
Pacaina CBOTO CIOJIH.
TypkoHska
EDB Przektad Ewangelie dla Odrozniwszy si¢ za$ Iesus rzekt: O rodzaju
dynamiczny | badaczy niewtwierdzajacy do rzeczywisto$ci i na wskro$ obrécony
w zepsucie, az do kiedy bedg istotnie do was 1 bedg trzymat
w gore jako swoje nalezace do was? Przywiedz do istoty
bezposrednio tutaj syna nalezacego do ciebie.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Zas$ Jezus odpowiadajac, rzekt: O, pokolenie przewrotne
dynamiczny | Gdanska i bez wiary! Do kiedy bede z waszym i cierpliwie bede was
znosit? Przyprowadz tu twego syna.
NTPZ Przektad Nowy Testament | "Ludu przewrotny, bez zadnej ufnosci! - odrzek! Jeszua. -
dynamiczny | z Perspektywy Jak dhugo jeszcze mam z wami by¢ i znosié was?
Zydowskiej Przyprowadz tu swego syna".
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Odpowiadajac, Jezus rzekt: ”O pokolenie bez wiary
dynamiczny | Swiata i przewrotne, jak dtugo mam z wami pozostawac i was
znosi¢? Przyprowadz tu swego syna’.
PSzZ Przektad Nowy Testament | —Czemu jestescie tak przewrotni 1 wcigz nie wierzycie?—
dynamiczny | Stowo Zycia zwrocil sie do nich Jezus. —Jak dtugo jeszcze musze byé

z wami, zebyS$cie wreszcie uwierzyli? Jak dlugo mam was
znosi¢? Przyprowadz tu syna!—dodat do ojca.
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